
 

 

ST. HYACINTH BASILICA 
    BAZYLIKA ŚW. JACKA 

Under the administration of the Congregation of the Resurrection  
Zgromadzenie Księży Zmartwychwstańców 

MASS SCHEDULE 
ROZKŁAD MSZY 

ŚWIĘTYCH 
 

Saturday vigil 
Masses 

Niedzielna Msza 
Św.  

w sobotę 
5:30 pm - English  
7:00 pm - Polish  

 

Sunday Masses 
Msze Św. w 

niedzielę 
  6:00 am - Polish  

  7:30 am - English  
  9:00 am - Polish  

10:45 am - English  
12:30 pm - Polish  

    

Weekday Masses 
Msze Św. w 

tygodniu 

Monday - Friday  
Poniedziałek - 

Piątek 
6:00 am - English 
8:00 am - English  
7:00 pm - Polish  

PARISH OFFICE  

BIURO PARAFIALNE 

Monday - Friday  
Poniedziałek - 

Piątek 
9:00 AM - 7:00 PM 

Lunch Break / 
Przerwa  

3635 W. George St. - Church;  3636 W. Wolfram St. - Office 
Chicago, IL 60618    Tel. (773) 342-3636    Fax: (773) 342–3638 
www.sthyacinthbasilica.org;   e-mail: info@sthyacinthbasilica.org 



 

 

PARISH STAFF 

REV. STANISŁAW JANKOWSKI, C.R., PASTOR 

REV. STEVEN BARTCZYSZYN, C.R. 

REV. ANTONI DZIOREK , C.R. 

REV. JACEK PRASKI, C.R. 

SR. MARIA ARMATYS MCHR 

SR. JADWIGA KOKOLUS MCHR 

SR. ZOFIA TURCZYN MCHR 

Permanent Deacon / Stały Diakon - FRANK GIRJATOWICZ 
President of Pastoral Parish Council / Przewodniczący 
Rady Parafialnej - JOSEPH JUREK 
Music Director / Dyrektor muzyczny - PIOTR MRUGAŁA  
Financial Secretary / Finanse - KATARZYNA WIETRZAK 

MARRIAGE/ ŚLUBY 

Arrangements are to be made in the parish office  
at least six months before the date of marriage. 
Należy zgłosić się do biura parafialnego przynajmniej 
sześć miesięcy przed planowaną datą ślubu. 

 
 

CONFESSION / SPOWIEDŹ 

MONDAY- SATURDAY:                          7:45 AM & 6:45 PM 
SATURDAY:                                   5:00 PM 

PONIEDZIAŁEK - SOBOTA:        7:45 AM & 6:45 PM 
SOBOTA:                                                   5:00 PM 

 
 

BAPTISM / CHRZTY 

1st and 3rd SUNDAY in English, after the Mass at 10:45 AM; 
2nd and 4th SUNDAY in Polish, after the Mass at 12:30 PM 
Arrangements are to be made in the parish office at least one 
month before the date of baptism. 
 

1-wsza i 3-cia NIEDZIELA w j. angielskim po Mszy Św. o 
10:45 AM; 2-ga i 4-ta NIEDZIELA w j. polskim po Mszy Św. o 
12:30 PM. Należy zgłosić się do biura parafialnego przynajmniej 
na miesiąc przed datą chrztu. 
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     BAPTISM / CHRZTY  

Recently, the following children were 

welcomed into the church community 

through the sacrament of baptism:   

W ostatnim czasie do wspólnoty kościoła prze sakrament  

chrztu św.wlączone zostały natepujące dzieci:  Maya Warner, 

Grace E.Czarnecki, Natalia M.Balaban, Gerard J. Ryndak. 

            MONDAY / PONIEDZIAŁEK -  DECEMBER 22 

6:00 AM For living and deceased members of Nazimek Family   
8:00 AM  ++ Edward & Lorraine Nazimek, + Genevieve Cyran 
7:00 PM   + Jolanta Chmielewska,+  Gerard Ryndak                           

TUESDAY / WTOREK  -  DECEMBER 23 
6:00 AM    For living and deceased members of Nazimek Family  
8:00 AM    ++  Edward & Lorraine Nazimek,  + Natalia Sansona 
7:00 PM   +  Ryszard Tomasiak, + Katarzyna Dziedzina, + Gerard 
Ryndak, + Marian Zochowski w 4 rocz. śm. 

                       WEDNESDAY / ŚRODA - DECEMBER 24    
 CHRISTAMAS EVE / WIGILIA BOŻEGO NARODZENIA 

6:00 AM   For living and deceased members of Nazimek Family,  
8:00 AM   +  Edward & Lorraine Nazimek, Genevieve Cyran,  
           + Czesław Kiercul,w 8 rocz. śm., Za dusze w czyśćcu cierpiące 
9:00 PM - Christmas Eve - Health & blessing for Casey  
                For living and deceased members of Nazimek Family 
12:00AM -Pasterka - O Boże błog i opiekę Matki Bożej dla Miłosza, 
Damiana, Błażeja Popławskich i ich rodzin, + Jerzy Olechno i zmarli 
z rodziny, Stanisław Uss i zm. z rodziny, + Helena Jankowska,  
+Janusz Gibes + Henryka i Edmund Lipińscy,+ Jan Plewa,  
+Stanisław Rembeliński, + Rajmund Popławski, + Henryk Janicki,  
+Billy Beronski, + Babe Beroński, + Kazimierz Beronski, ++ Danuta  
i Aleksander Bocian, + Helen Parchem, + Franciszek Kosala, + Zenon 
Musiał i zmarli z rodziny, ++ Bożena Jóźwiak, ++ Jan i Maria 
Przybylski, +Jan i Julianna Ruskowiak, + Edward Widsor, + Adam 
Gaj+ Wadysława Wicek, + Gerard Ryndak, +Jerzy Badura 

    THURSDAY / CZWARTEK -DECEMBER 25 
 CHRISTMAS / BOŻE NARODZENIE 

7:30 AM   For living and deceased members of Nazimek Family 
8:00 AM God’s blessing for Carlos, Elizabeth, Jesus Alberto &    Emily 
Anaya,  + Genevieve Cyran , + Jan Plewa 
9:00AM     W intencji Bogu wiadomej, + Helena Jankowska, Za 
zmarłych z rodzin Mazur, Delimat, Wirkus, + Zbigniew Giza,  
++ Krzysztof i Władysława Wróblewski 
10:45AM God’s blessing for Richard & Andrey Nakon on their family 
+Joseph & Jean Tokarz,+Mike &Dorothy Bialas,+Robert Nakoneczny 
12:30PM Dziękczynna z prośbą o Boże błog. dla Alicji i Józefa 
Głódzik z ok. 50 rocz. ślubu. + Helena Jankowska, + Janusz Gibes 
                               FRIDAY / PIĄTEK -  DECEMBER 26 

 ST.STEPHEN/ ŚW. SZCZEPANA 
6:00 AM  God’s blessing for Fr. Steve Bartczyszyn, For living and 
deceased members of Nazimek Family, + Genievive Cyran 
8:00 AM   God’s blessing for Fr. Steve Bartczyszyn  
12:30 PM   O Boże błog. dla ks. Steve Bartczyszyn w dniu imienin, 
O Boże błog. i opiekę M.B. dla Krystyny i Józefa Karkut z okazji   
60 rocznicy ślubu, + Helena Jankowska, + Władysława Toczycka 
7:00PM O Boże błog. dla ks. Steve Bartczyszyn w dniu imienin, 

SATURDAY / SOBOTA - DECEMBER 27 
ST. JOHN APOSTLE / ŚW. JANA APOSTOŁA 

8:00 AM For the living and deceased member of Nazimek Family 
5:30 PM  Health & blessing for Irena + Edward & Lorraine Nazimek, 
7:00 PM  + Gerard Ryndak, + Jan Plewa, + Karol Żak, + Jan Górski 
                  SUNDAY / NIEDZIELA - DECEMBER 28 
                          THE HOLY FAMILY/ NIEDZIELA ŚWIĘTEJ RODZINY 
6:00 AM O uzdrowienie duchowe i opiekę Aniołow Stróżów dla 
Elżbiety, Mikołaja, Marysi i Maćka, oraz o rozwiązanie sprawy Bogu 
wiadomej, + Marcin Nadolny, + Władysław Fleszar, + Genevieve 
Cyran, + Władysława Toczycka, + Jolanta Chmielewsa, +Jan Plewa 
7:30 AM For the living and deceased members of Nazimek Family,  
9:00 AM   + Lucjan Milewski,+ Jerzy Olechno i zmarli z rodziny,  
+ Stanisław Uss i zmarli z rodziny, + Władysława Wicek 
10:45 AM ++ Edward & Lorraine Nazimek,+ Robert Nakoneczny 
12:30 PM  + O Boże błog. dla Arkadiusza Bednarskiego z ok.urodzin 
+ Józef, Stanisława, Zofia, Józefa Siwak i zmarli z rodziny Siwak,  
+ Franciszka, Julia, Władysław, Roman, Andrzej Jabłczyk i zmarłych 
z rodzin Jabłczyk, + Józef, Marianna, Józef Szczepaniak i zmarli z 
rodziny Szczepaniak i Matuszek, Józefa i Józef Stańczyk, Za dusze w 
czyśćcu cierpiące. 

WSPÓNOTA PŁOMIEŃ DUCHA 
ŚWIĘTEGO  Zaprasza na spotkania w 
każdą I.II i IV  środę miesiąca o godz. 
7:00pm do Resurrection Hall (na parterze). 
Natomiast w III środę miesiąca na Mszę 
św. i modlitwę uwielbienia przed 
Najświętszym Sakramentem. Zapraszamy do wspólnej 
modlitwy w imieniu opiekuna grupy księdza Jacka 
Praskiego C.R i prowadzących. 
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Gospel Reading 
Matthew 1:18-24 
An angel appears to Joseph, 
directing him to take Mary as 
his wife and telling him that 
the child she will bear will be 
called Emmanuel. 

Background on the Gospel Reading 

Finally, on this the Fourth Sunday of Advent, our 
Gospel Reading permits us to begin our 
contemplation of the mystery of the Incarnation we 
celebrate at Christmas: “Now this is how the birth of 
Jesus Christ came about” (Matthew 1:18). 

The Gospel of Matthew tells the story of the birth of 
Jesus from Joseph's perspective. Today's Gospel 
passage is the second movement in this story. In the 
preceding verses of the first chapter of Matthew's 
Gospel, the Evangelist has listed the genealogy of 
Jesus, tracing his lineage through King David to 
Abraham. In the chapter to follow, Matthew tells of the 
visit from the Magi, the Holy Family's flight into Egypt, 
and Herod's massacre of the infants in Bethlehem. 
(The other stories which we associate with Christmas, 
the Annunciation, the Visitation, the angel and the 
shepherds, are found in the Gospel of Luke). 

We must not gloss over too quickly the difficult 
circumstances described in today's Gospel. The way 
that Joseph and Mary face these circumstances tells 
us much about these holy people and their faith in 
God. Joseph and Mary are betrothed to be married. 
This is sometimes described as an engagement 
period, but it is more than that. Betrothal in first 
century Jewish culture was in fact the first part of the 
marriage contract. A breach of this contract was 
considered adultery. Mary is found to be with child. If 
adultery is proven, the punishment might be death. 
Joseph has rights under Mosaic law, but chooses to 
act discreetly in his plans to break the marriage 
contract, so as to protect Mary. Then God intervenes. 

The message of the angel of the Lord given to 
Joseph in his dream tells us much about the child that 
Mary bears and his role in God's plan. He is 
conceived by the Holy Spirit. His name will be Jesus, 
which in the Hebrew means “Yahweh saves.” He will 
be the fulfillment of the prophecy heard in today's first 
reading from Isaiah: “. . . The virgin shall be with 
child . . . and shall name him Emmanuel [God with 
us].” 

Joseph does as the angel of the Lord directs. He 
takes Mary to be his wife and accepts the child in her 
womb as his own. Joseph and Mary are both 
cooperative with God's plan. They are both models 
for us of what it means to be faithful servants of God. 

REFLECTION    
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PRAYER CORNER       
PAMIĘTAJMY W MODLITWIE  

 

Fr. Jerzy Zięba C.R., Fr. Steve Bartczyszyn 
C.R., Fr. Michał Osuch C.R., Fr. Tomasz 
Wojciechowski C.R., Fr. Edward Jaskuła 
C.R., Fr. Antoni Bus C.R., Fr. Paul Smith 
C.R., Fr. Mirosław Stępień S.Chr., Dk. 
Franciszek Girjatowicz, Dolores Kielas, 
Monika Krzyżewski, Dominik, Rosa Santos, 
Patricia Fruguglietti, Kazimierz, Myrtle 
Martin, Susan Kalandyk, Krystyna Kuczwara, 

Stanley Rykaczewski, Rose Bruna, Anna Borzym, John Kubitz, 
Toru Nagai Family, Gena & her children, Armando Salas, 
Grażyna i Jacek Szymańscy, Jean Kwon, Ewa Badura, Dennis 
K., Claudia Olimpia, Claudia Dorin, Arnold Schutten, Marek 
Olędzki, Helena Maciołek, Antonio Sison, Genowefa 
Machalski, Iziah Loebbaka, Jan Lubek, Grażyna Nida, 
Stanisława Bochenek, Delia Rodriquez, Jessica Homt, Elias & 
Maria Martin, Mark Gizynski, Grzegorz Feret, Halina 
Wierciszewska, Halina, Grzegorz, Krzysztof, Guillermino 
Tinoco, Joel, Aniela i Kasia, Alina, Albert Waterson, Jonny 
Slota, Andrzej Kogut, Waldemar Koszela, Zofia Kabat, Duane 
Parchem, Donald Quinn, Barry Deron, Edward Szewczyk, Bill 
Halas, David Tudron, Eliza, Agata, Robert, Piotr, Frederick 
Haldermann, Elisabeth Swirth, Stanisław Kudłacz, Nicole 
Cutler, Jonnathan Perez, Sylwia Madej, Patrick Joyce, Jasmine 
Drake, Edgar Rico, Zigi, Anna Wojtas, Eugeniusz Pyka, Iwona 
i Dariusz Domaradzcy, Isabella, sr Danuta Niklińska,  
sr Alicja Jaszczak, Stanley Madej. 
Please double check the Prayer List to see if any names need to 
be removed or added. Please call our Parish Office to request 
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ROZWAŻANIE   

 EWANGELIA - Mt 1, 18 –24  
Jezus urodzi się z Maryi 
zaślubionej Józefowi, 
potomkowi Dawida 
 

O co proszę?  
O wyzwolenie  z lęków i oporów zamykających mnie 
na przyjęcie woli Bożej 

 

Bóg wchodzi w życie Maryi i Józefa w sposób po 
ludzku niezrozumiały. Jego działanie budzi w nich 
wiele pytań i rodzi wewnętrzną niepewność.  
Spróbuję przywołać i jeszcze raz przeżyć osobiste 
sytuacje, w których cierpiałem i buntowałem się, nie 
mogąc zrozumieć woli Bożej w moim życiu. 

„Nie bój się” Poddanie się niezrozumiałym planom 
Boga rodzi w sercu Józefa naturalny lęk i duchowe 
strapienie. 
Jednak szczerze poszukuje woli Bożej i doświadcza 
umocnienia na drodze powołania. 

Jeszcze raz będę chciał przeżyć te momenty z historii 
życia,w których Bóg dał mi łaskę pocieszenia  
i ukojenia w przeżywaniu strapienia czy lęku.  
Z głębi serca podziękuję Mu za anioła światłości 
 i pocieszenia, którego mi wtedy posłał. 

Spróbuję wczuć się w sytuację Józefa i w jego 
przeżycia, kiedy spostrzega, że Maryja jest 
brzemienna. Będę podziwiał jego niezwykłą 
szlachetność i delikatność Rozważa, jak pomóc Maryi. 

Jaka jest moja pierwsza reakcja w sytuacjach, kiedy 
czuję się skrzywdzony lub przeżywam jakiś zawód? 
Czy nie osądzam? 
Czy nie działam pod wpływem emocji? 

Będę podziwiał w Józefie postawę posłuszeństwa i 
szczerego szukania woli Bożej. 
Jest całkowicie nastawiony na jej wypełnienie. 

Czy mogę powiedzieć, że w swoim życiu pragnę nade 
wszystko wypełnienia Bożych planów? 

Wejdę w serdeczny dialog z Maryją i Józefem.  
Będę ich usilnie prosił, aby pomagali mi przyjmować 
wolę Boga,  właszcza wtedy, gdy jest dla mnie 
niezrozumiała. 
 Będę powtarzał w sercu akt strzelisty: „Boże, choć 
Cię nie pojmuję, jednak nad wszystko miłuję...”.                             
                                                                                                                                                                         
                                                                              Ks.   Krzysztof Wons, SDS 
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DLA SAMOTNYCH I  

  

Już po raz XXVI  
Polskie Radio 1030 Chicago i TV Polvision 

patronuje świątecznemu spotkaniu osób samotnych, 

starszych i bezdomnych, które pragną podzielić się 

opłatkiem w gronie życzliwych w ten wyjątkowy dla 

każdego Polaka dzień.  

  

Uroczystość celebruje ksiądz Stanisław Jankowski 

proboszcz Bazyliki Św Jacka .   

W organizację Wigilii włączają się, jak co roku m.in. 

Klub Przyjaciół Ełku, Chicagowskie Sokoły oraz 

inne polonijne organizacje i dziesiątki wolontariuszy. 

 

 

 

 
  

Zgodnie z tradycją Radiowa Wigilia dla Samotnych  

i Bezdomnych odbędzie się 24 grudnia – w tym roku 

będzie to środa spotykamy się o godz.12:00pm  

w Resurrection Hall przy Bazylice Św   

  

Wspólnie pomodlimy się, przełamiemy opłatkiem, 

zaśpiewamy kolędy a każdy otrzyma świąteczną 

paczkę, przygotowaną przez ludzi dobrego serca. 
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CHRISTMAS / BOŻE NARODZENIE                                                                                    DECEMBER 25 / 25 GRUDNIA 2025 

 
 
 
 
 
 

      Kochani Parafianie i Przyjaciele 
wspólnoty św. Jacka! 

 
   Niech w te Święta Bożego Narodzenia 
nowo narodzony Jezus zstąpi do serc 
Waszych, napełniając je miłością, 
pokojem  i nadzieją. Niech blask 
betlejemskiej gwiazdy oświetla Waszą 
drogę każdego dnia, a Boża opieka 
towarzyszy Wam we wszystkich 
podejmowanych  wyzwaniach. 
   Życzymy Wam, aby ten czas spędzony  
w gronie najbliższych przyniósł radość, 
umocnił więzi rodzinne i przypomniał  
o największym darze – darze Bożej 
miłości, która wypełnia nasze życie 
sensem. 
   Z serca Jackowa, z Bazyliki św. Jacka, 
naszym kochanym Parafianom  
i Przyjaciołom tu w Chicago, na 
przedmieściach, oraz Rodakom w naszej 
Ojczyźnie - najserdeczniejsze życzenia 
składają:  

 

Księża Zmartwychwstańcy, 
   Siostry Misjonarki Chrystusa Króla, 

oraz Pracownicy Parafii. 
 

 Błogosławionych Świąt  
      i Szczęśliwego Nowego 2026 Roku! 

 
 
 

 
 

                   Boże Narodzenie 2025 

 
 
 
 

Dear Parishioners and Friends  
of St. Hyacinth Community, 

 
May the newborn Jesus descend into 
your hearts this Christmas, filling them 
with love, peace and hope. 
May the light of the Star of Bethlehem 
illuminate your path every day,  
and God’s protection accompany you in 
all the challenges you undertake. 
We wish that this time spent with your 
loved ones brings joy, 
strengthens family ties and reminds you 
of the greatest gift- the gift of God’s love 
that fills our lives with meaning. 
From the heart of Jackowo, from  
St. Hyacinth Basilica, to our beloved 
Parishioners and Friends here in 
Chicago, in the suburbs, and throughout 
the World - the warmest wishes from: 

 

The Resurrectionist Fathers, 
the Missionary Sisters of Christ the 

King and Parish Staff. 
 

Blessed Holidays and a Happy New 
Year 2026! 

 
 
 
 
 
 
 
 

                       Christmas 2025 
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FINANCIAL REPORT / RAPORT FINANSOWY 
We will publish the offerings from Sunday, December 14,  

in the next bulletin. 
 Ofiary z niedzieli 14 grudnia podamy w następnym biuletynie. 
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CHRISTMAS SCHEDULE  

 

December 24 Christmas Eve / Wigilia 
Bożego Narodzenia 

9:00 PM - Shepherd’s Mass in English 

12:00 AM - Midnight Mass in Polish 

(PASTERKA) 
 

December 25   
Christmas Day / Boże Narodzenie 

7:30 AM - Mass in English 

9:00 AM - Mass in Polish 

10:45 AM - Mass in English 

12:30 PM - Mass in Polish 

 December 26   
St.Stephen  / Św. Szczepana 

6:00 AM - Mass in English 

8:00 AM - Mass in English 

12:30 PM - Mass in Polish 

7:00 PM - Mass in Polish 

  January 1   
New Year’s Day / Nowy Rok  
The same as on Christmas 

 

OPŁATKI 
Zachęcamy do zaopatrzenia się w opłatki na 

Wigilię. Można je nabyć po wszystkich  
Mszach Świętych  w zakrystii. 

 
The traditional Polish Christmas wafers - 
Opłatki - are available in the sacristy after  

all Masses. 

            SOUVENIRS FROM THE HOLY LAND 
This Saturday and Sunday, December 20 &21, 
religious souvenirs from the Holy Land will be sold 
in our church. The proceeds from the sale will go to 
support Christians living in the Holy Land, who are currently 
in a difficult situation due to the uncertain political situation 
and the decline in pilgrimage tourism. 
                                             PAMIĄTKI Z ZIEMI ŚWIĘTEJ 
W dzisiejszą sobotę i niedzielę 20 i 21 grudnia będą 
sprzedawane w naszym kościele pamiątki religijne z Ziemi 
Świętej. Dochód za sprzedaży przeznaczony jest na wsparcie 
chrześcijan mieszkajacych w Ziemi Świętej, którzy obecnie 
znajduja się w trudnej sytuacji egzystencjalnej ze względu na 
niepewną sytuajcę polityczną i zanik ruchu pielgrzymkowego. 

       PLANOWANE  PIELGRZYMKI     MARYJNE  

DO GUADALUPE   I MEDJUGORIE.  

       ZAPRASZAMY DO UDZIAŁU W PIELGRZYMCE,  

POMYŚL, ŻE MOŻE TO BYĆ DOBRY PREZENT 

ŚWIĄTECZNY DLA KOGOŚ BLISKIEGO. 

GODZINY PARACY BIURA PARAFIALNEGO  

W OKRESIE ŚWIĄTECZNYM 

W tym tygodniu biuro parafialne czynne będzie  

Od poniedziaku 22 grudnia do wtorku 23 grudnia  

w godzinach od 9:00 AM  do 7:00PM 

W pozostałe dni będzie zamknięte.  

PARISH OFFICE HOURS DURING  

THE HOLIDAY SEASON 

This week, the parish office will be open  

from Monday, December 22nd, to Tuesday, December 

23rd,  from 9:00 AM to 7:00 PM. 

It will be closed on all other days.  

ŻYCZENIA IMIENINOWE 
 

Księdzu Stefanowi Bartczyszyn  
z okazji imienin (26 grudnia) 

składamy najserdeczniejsze życzenia,  
wielu łask Bożych, zdrowia  

i błogosławieństwa oraz nieustannej 
opieki Matki Najświętszej i Świętego Patrona.  

 

Szczęść Boże 
Współbracia, Siostry Misjonarki,   

pracownicy, parafianie i przyjaciele. 
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WSPÓLNOTY  NASZEJ  PARAFII 
 

WSPÓLNOTA „PŁOMIEŃ DUCHA ŚWIĘTEGO”  

Zaprasza na spotkania w każdą środę o godz.19:00 do 
Resurrection Hall na parterze. Opiekunem duchowym jest Ks. 

Jacek Praski, C.R.  
Okres wakacyjny - od 18 czerwca do 31 sierpnia 2025  

 
________________________________________________________________________________________ 

 

GRUPA MODLITEWNA ŚW. OJCA PIO  

zaprasza na wspólną modlitwę w każdą drugą i czwartą 
niedzielę miesiąca po Mszy Św. o godz. 12:30 pm. 

 
---------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

ARCYBRACTWO STRAŻY HONOROWEJ NAJŚWIĘTSZEGO 
SERCA PANA JEZUSA 

zaprasza w każdą pierwszą sobotę miesiąca, po Mszy Św. 
wieczornej na czuwanie modlitewne o godz. 8:00 PM. 

 
----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

FRANCISZKAŃSKI ZAKON ŚWIECKICH 

Spotkania formacyjne, połączone z modlitwą odbywają się w 
każdą 3-cią niedzielę miesiąca o godz. 2:15 PM w Res. Hall 

 
-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

KOŁO ŻYWEGO RÓŻAŃCA 

Spotkanie członków i wymiana tajemnic różańcowych odbywa 
się w każdą I niedzielę miesiąca po Mszy św. o 12:30 pm. 

Kapelanem wspólnoty jest ks. Antoni DziorekC.R. 
 

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

KRUCJATA WYZWOLENIA CZŁOWIEKA  

podejmuje dobrowolną abstynencję, modlitwę, post i jałmużnę 
w intencji ludzi uzależnionych. W każdy ostatni wtorek 

miesiąca o 7:00 PM odprawiana jest w naszej bazylice Msza 
Św. w intencji osób uzależnionych. 

 
-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

NABOŻEŃSTWO DO NAJŚWIĘTSZEJ DUSZY CHRYSTUSA 

W ostatnią sobotę każdego miesiąca zapraszamy na 
Nabożeństwo po Mszy Św. wieczornej.  

Opiekunem duchowym jest ks. Antoni Dziorek C.R 
 

----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

SODALICJA ŚW. TERESY OD DZIECIĄTKA JEZUS 
Celem Sodalicji jest rozszerzanie w parafii nabożeństwa do św. 

Teresy od Dzieciątka Jezus oraz poznawanie jej życia na 
drodze duchowego dziecięctwa. Spotkania Sodalicji odbywają 
się w 3 niedzielę miesiąca po Mszy św. o godz. 12:30 PM, a 

także z okazji Patronalnego Święta Sodalicji oraz uroczystości 
Bożego Narodzenia i Wielkanocy. Opiekunem grupy jest. 

ks.Antoni Dziorek, C.R  i s. Maria Armatys MChR. 
 

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

MISJA DLA UBOGICH 
Celem i priorytetem misji jest niesienie pomocy przede 

wszystkim modlitewnej, ale również finansowej i materialnej 
najuboższym w Ugandzie i Tanzanii. Aby dowiedzieć się 

więcej, odwiedź naszą stronę www.themissionforthepoor.com  
lub zadzwoń do Janiny (773) 512-2077. Donacje można 
składać: Polish & Slavic Federal Credit Union - 4147 N 

Harlem Ave,Norridge, IL 60706 - Numer Konta 133 86 99 
 

 --------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

CHÓR BAZYLIKI ŚW. JACKA 

Próby odbywają się w każdą niedzielę w salce pod plebanią,  
w godz. od 10:30 AM do 12:15 PM. Zapraszamy chętnych. 

 
-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

SCHOLA DZIECIĘCA I MŁODZIEŻOWA 

Zapraszamy chętnych do śpiewania w scholi młodzieżowej 
„Emaus” i dziecięcej „Aniołki Jackowa”.  

 

 
KONKURS „BYĆ POLAKIEM XVII - edycja  

 

Szanowni Państwo, 
Drodzy Nauczyciele, Uczniowie i 
Rodzice, 
Serdecznie zapraszamy do udziału 
w  
XVII edycji międzynarodowego 
konkursu 
 „Być Polakiem”. Jest to wyjątkowa 
inicjatywa, która od lat inspiruje 
młodych Polaków mieszkających poza granicami kraju 
do odkrywania swoich korzeni oraz wzmacniania 
więzi z ojczyzną. 
Szczegółowe informacje dotyczące zasad, 
harmonogramu oraz sposobu przesyłania zgłoszeń 
dostępne są na stronie 
organizatora www.bycpolakiem.pl Do niniejszej 
wiadomości dołączam również komplet materiałów 
informacyjnych. Zachęcamy do zapoznania się z nimi, 
a następnie do przesyłania swoich prac. 
Liczymy na Państwa aktywny udział i wierzymy, że 
również w tym roku otrzymamy wiele niezwykłych, 
inspirujących i poruszających zgłoszeń. 
Z wyrazami szacunku, 
 
Marek Machała 

http://www.themissionforthepoor.com/
https://www.google.com/maps/search/4147+N+Harlem+Ave,+Norridge,+IL+60706?entry=gmail&source=g
https://www.google.com/maps/search/4147+N+Harlem+Ave,+Norridge,+IL+60706?entry=gmail&source=g
http://www.bycpolakiem.pl/

